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Euroopa Parlamendi resolutsioon inimdiguste olukorra kohta Guatemalas
(2019/2618(RSP))

Euroopa Parlament,

- vOttes arvesse oma 15. mértsi 2007. aasta resolutsiooni Guatemala kohta!, 11. detsembri
2012. aasta resolutsiooni ndukogu otsuse eelndu kohta, millega sdlmitakse leping,
millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkkmesriikide ning
teiselt poolt Kesk-Ameerika riikide vahel? ning 16. veebruari 2017. aasta resolutsiooni
Guatemala ja eelkdige inimdiguste kaitsjate olukorra kohta3,

— vottes arvesse oma inimdiguste allkomisjoni 2016. aasta veebruaris toimunud visiiti
Mehhikosse ja Guatemalasse ja selle visiidi Idppraportit,

— vottes arvesse Kesk-Ameerika riikidega suhtlemiseks loodud delegatsiooni raportit oma
visiidi kohta Guatemalasse ja Hondurasesse, mis toimus 16.—20. veebruaril 2015,

— vottes arvesse Kesk-Ameerika riikidega suhtlemiseks loodud delegatsiooni raportit oma
visiidi kohta Guatemalasse, mis toimus 28. oktoobril — 1. novembril 2018,

— vottes arvesse oma 25. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni juriidilise isiku vastutuse
kohta inimdiguste raskete rikkumiste puhul kolmandates riikides?,

— vottes arvesse Guatemalale suunatud mitmeaastast sihtprogrammi aastateks 2014-2020
ning selles sisalduvat lubadust aidata kaasa konfliktide lahendamisele ning rahule ja
julgeolekule,

— vottes arvesse Euroopa Liidu programme Guatemala kohtusiisteemi toetamiseks,
eelkdige programmi SEJUST,

— vottes arvesse EL1 suuniseid inimdiguste kaitsjate kaitsmiseks ning inimoigusi ja
demokraatiat késitlevat ELi strateegilist raamistikku, mis kohustab tegema inimdiguste
kaitsjatega koost6od,

— vottes arvesse ELi 2018. aasta Guatemala tegevusprogrammi kestliku ja kaasava
majanduskasvu heaks Guatemala l4hialadel ja naabruses ning rahvusvahelise komisjoni
toetuseks, mis uurib karistamatuse juhtumeid Guatemalas (CICIG),

- vottes arvesse CICIGi ja Guatemala lilemkohtu vahelise konsulteerimislepingu
s0lmimist 2017. aasta augustis,

— vottes arvesse Euroopa vilisteenistuse pressiesindaja 2. septembri 2018. aasta avaldust

'ELT C 301 E, 13.12.2007, 1k 257.
2ELT C 434, 23.12.2015, 1k 181.
3ELT C 252, 18.7.2018, 1k 196.
4ELT C 215, 19.6.2018, 1k 125.
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Guatemala valitsuse otsuse kohta mitte pikendada CICIGi volitusi,

vottes arvesse isikute sunniviisilist v3i tahtevastast kadumist késitleva URO tddriihma
esimehe ja tde, digluse ning reparatsioonide edendamise ja teatavate siindmuste
mittekordumise tagamise URO eriraportddri 6. aprilli 2018. aasta iihist kirja Guatemala
presidendile,

vottes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku Michelle Bachelet’ 10. septembri 2018.
aasta avaldust Guatemala valitsuse otsuse kohta mitte pikendada CICIGi volitusi,

vottes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku Michelle Bachelet’ 6. mirtsi 2019. aasta
avaldust Guatemala seaduse kohta, mis késitleb valitsusvéliseid arenguorganisatsioone,

vottes arvesse Human Rights Watchi raportit Guatemala kohta,
vottes arvesse Guatemala pohiseadust,
vottes arvesse kodukorra artikli 135 18iget 5 ja artikli 123 161get 4,

arvestades, et suurel médral tdnu koostodle Guatemala riigiprokuratuuri ja CICIGi
vahel, mis moodustati 2007. aastal organiseeritud kuritegevuse uurimiseks ja digusriigi
tugevdamise kohalike pingutuste tShustamiseks, on Guatemala teinud moningasi
edusamme inimoiguste rikkumiste ja korruptsioonijuhtumite eest stitidistuste esitamisel;

arvestades, et majanduslike, sotsiaalsete, kultuuriliste ja keskkonnaalaste diguste
valdkonnas tegutsevate aktivistide, organisatsioonide ja kogukondade litkmete tapmised
ja riinnakud nende vastu on viimastel aastatel sagenenud; arvestades, et Guatemala
inimoiguste kaitsjate kaitseiiksuse (UDEFEGUA) raporti kohaselt toimus 2018. aastal
inimodiguslaste ja pdlisrahva, eriti maa- ja territoriaalsete diguste kaitsjate vastu kokku
391 riinnakut, sealhulgas 147 kriminaaldiguse valdkonda kuuluvat juhtumit ja 26
morva, mis tdhendab 2017. aastaga vorreldes 136%-list kasvu;

arvestades, et inimdiguste kaitsjad puutuvad kokku ka dhvarduste, hirmutamise,
hibimérgistamise, erasektori joudude ja Guatemala ametivdimude laimukampaaniate ja
kohtuliku tagakiusamisega; arvestades, et endiselt tekitab muret kriminaalmenetluste
kasutamine inimdiguste kaitsjate tegevuse takistamiseks voi nende karistamiseks;

arvestades, et ka ajakirjanike vastu suunatud riinnakute arv on vdaga murettekitav, 2017.
aastal registreeriti 93 riinnakut, sealhulgas neli tapmist; arvestades, et kuna meedia
koondub iiha tugevamalt vihese arvu ettevotjate kitte, jatkuvad riinnakud ja dhvardused
soltumatute meediakanalite ja ajakirjanike vastu;

arvestades, et naistevastane vigivald on Guatemalas endiselt suur probleem, mida
tdendab asjaolu, et naiste véigivaldsete surmajuhtumite arv kasvas 8% ehk 662
juhtumini; arvestades, et 2017. aastal hukkus rahvusvahelisel naistepdeval 41 tiidrukut,
pérast seda kui valvurid olid nad kuritarvituste vastase meeleavalduse jirel riigile
kuuluva lastekodu hoonesse lukustanud ja hoones puhkes tulekahju; arvestades, et
Guatemalas on kuritegude puhul karistamatuse madr 97%;
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F.  arvestades, et alates 2007. aastast vditleb CICIG Guatemala valitsuse kutsel ja tihedas
koostdds riigi institutsioonidega korruptsiooni ja karistamatuse vastu, et teha kindlaks ja
likvideerida parariiklikud institutsioonid, ning see on aidanud tugevdada Guatemala
kohtu- ja korrakaitseasutuste suutlikkust;

G. arvestades, et parast CICIGi kaheaastaste volituste neljakordset jarjestikust pikendamist
palus Guatemala valitsus URO peasekretiril jille komisjoni volitusi pikendada kuni
2019. aasta septembrini, millega tugevdati veelgi valitsemist CICIGi mdjukate
uurimiste ja Guatemala digusriigile antava toe abil ning kindlustati seni saavutatut, kuna
korruptsiooni oli dnnestunud oluliselt vihendada ja riigiga seotud parariikliku tegevuse
karistamatusele vastu astuda;

H. arvestades, et 2018. aasta aprillis tutvustasid CICIG ja riigiprokuratuur uusi tulemusi
uuringutes, mis késitlevad valitseva erakonna FCN valimiskampaania ebaseaduslikku
rahastamist; arvestades, et 2018. aasta juulis vottis {ilemkohus kavva uurimise president
Jimmy Moralesi ja tema valimiskampaania ebaseadusliku rahastamise suhtes;

L. arvestades, et 2018. aasta augusti 10pus teatas Guatemala valitsus, et tiihistab alates
2019. aasta septembrist CICIGi volitused; arvestades, et kohe pérast seda ei lubanud
valitsus enam riiki ka CICIGi direktorit Ivan Veldsquezi ja tiihistas nende 11 CICIGi
tootaja viisad, kes tegelesid korgetasemeliste korruptsioonijuhtumite uurimisega;
arvestades, et 2019. aasta jaanuaris tiihistas valitsus iihepoolselt ja kohese
kohaldamisega UROga sdlmitud lepingu CICIGi kohta ning palus CICIGil riigist
lahkuda; arvestades, et ka Ivan Velasquezi vastu on esitatud siitidistused ja tema suhtes
toimuvad laimukampaaniad;

J. arvestades, et Guatemala konstitutsioonikohus on need meetmed vaidlustanud ja
tithistanud; arvestades, et konstitutsioonikohus tegi tihehdélselt otsuse, et valitsus peab
lubama Ivan Velasquezil riiki siseneda; arvestades, et valitsus on need kohtuotsused
tdhelepanuta jitnud; arvestades, et parlament on kavandanud meetmeid
konstitutsioonikohtu ja selle litkkmete vastu, rikkudes sellega rdigelt digusriigi
pOhimatet;

K. arvestades, et reformieelndu 5377, millega muudetakse rahvusliku leppimise seadust ja
mille kongress 2019. aasta martsi alguses teisel lugemisel (kolmest) vastu vottis,
laiendaks amnestia kohaldamist kdigile kuritegudele, mille on toime pannud valitsuse
nimel tegutsevad riigi korrakaitsejoud ja liksikisikud, sealhulgas sellised
inimsusvastased kuriteod nagu piinamine, kadunuks jdédma sundimine ja genotsiid;
arvestades, et URO inimdiguste iilemvolinik ja Ameerika Inimdiguste Komisjon
(IACHR) on viljendanud eelndu pérast muret ning on ndudnud kehtiva seaduse
muutmata jétmist;

L. arvestades, et IACHRI sonul ei vasta reformieelndu 5377 Guatemala rahvusvahelistele
kohustustele, rikub vdidetavalt rahvusvahelist digust ja Guatemala pohiseaduse artikli
171 punkti g, kuna kdik vangid, kes on poliitiliste ja relvakonflikti ajal toime pandud
inimsusvastaste kuritegude eest siitidi mdistetud, saaksid mone tunniga vabaks;
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arvestades, et Guatemala elanikkond peab taluma &armiselt suurt ebaturvalisust ning
arvestades, et riigi tsiviilpolitsei on viimastel aastatel palju kannatada saanud;
arvestades, et teatatud on hirmutamisjuhtumitest ja &hvardustest kohtunike, prokuroride
ja kohtutootajate vastu, kes on teinud koostodd CICIGga;

arvestades, et jitkuvalt on viga murettekitavad diguskaitse halb kéttesaadavus,
vanglatingimused, politsei kditumine ja teated piinamise kohta, ning neid probleeme
raskendavad veelgi ulatuslik korruptsioon, kokkuméng ja karistamatus;

arvestades, et Guatemala inimdiguste ombudsman, kelle eelarvet on kérbitud,
prokuratuur ja kohtud on votnud olulisi meetmeid voitluseks karistamatuse vastu ja
inimodiguste tunnustamiseks; arvestades, et Guatemala valitsus on selgelt piitidnud
kahjustada korruptsiooni ja karistamatuse vastast voitlust ning digusriiki;

arvestades, et UDEFEGUA sonul on riinnakute ohvrid peamiselt pdlisrahvaste juhid,
kes kaitsevad digust maale ja territooriumile; arvestades, et URO eriraportddr on
viljendanud muret polisrahvaste diguste pérast seoses kaebustega hiidroelektrijaamade,
kaevandus- ja agrotdostusprojektide iile, mille lubamise ja tegevusega rikutakse
polisrahvaste digusi; arvestades, et URO eriraportdor on pidanud murettekitavaks ka
seda, et riik ja kolmandad osapooled késitavad kogukondade rahumeelseid
meeleavaldusi kuritegeliku konfliktina, mis ohustab avalikku korda; arvestades, et
Guatemala pdlisrahva péritolu keskkonnakaitsja ja Euroopa Parlamendi Sahharovi
auhinna finalist Aura Lolita Chavez lahkus riigist pérast talle osaks saanud raskeid
riinnakuid, tapmisdhvardusi ja laimamist, ning tagasipddrdumise korral ootavad teda
mitmed kohtuprotsessid;

arvestades, et 2018. aasta 9. oktoobril riindasid Ixquisise mikropiirkonna rahumeelse
vastupanuliikumise litkmeid riigi tsiviilpolitsei méarulipolitseinikud ja kuus
meeleavaldajat sai vigastada;

arvestades, et Rootsi suursaadik Guatemalas on kuulutatud ebasoovitavaks isikuks
(konstitutsioonikohus tiihistas hiljem selle avalduse), kuna ta toetas vdidetavalt CICIGi
tegevust Guatemalas;

arvestades, et 16. juunil ja 11. augustil 2019 peaksid Guatemalas kavakohaselt toimuma
iildvalimised ja presidendivalimised;

arvestades, et demokraatia ja digusriigi arendamine ja tugevdamine ning inimdiguste ja
pohivabaduste austamine peavad olema ELi vélispoliitika, sealhulgas 2012. aastal
Euroopa Liidu ja Kesk-Ameerika riikide vahel sdlmitud assotsieerimislepingu
lahutamatu osa; arvestades, et see leping sisaldab demokraatiaklauslit, mis on lepingu
oluline osa; arvestades, et Guatemala on suuruselt kolmas ELi kahepoolse arenguabi
saaja Kesk-Ameerikas, et aastatel 2014—2020 on selle abi summa 167 miljonit eurot
ning selle peamised sihtvaldkonnad on toiduga kindlustatus, konfliktide lahendamine,
rahu, julgeolek ja konkurentsivdime;

peab iilimalt murettekitavaks, et Guatemalas suureneb tapmiste ja vigivallategude arv
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ning koigil inimestel, eriti naistel ja inimdiguslastel, puudub turvalisus; tuletab meelde
sOltumatu ja mojusa kohtustisteemi tdhtsust ja vajadust teha 16pp karistamatusele; peab
kahetsusviairseks asjaolu, et Guatemala valitsus rikub jatkuvalt digusriigi ja vimude
lahususe pohimodtteid; tuletab meelde, et voimude lahusus ja digusriik on liberaalsete
demokraatlike riikide olemuslikud pdhimdotted,

2. kutsub Guatemala ametivoime iiles I0petama kdik Guatemala kodanikuiihiskonna ja
eelkdige inimdigusorganisatsioonide vastu suunatud hirmutamispiiiided, et jargida
pohiseaduslikku korda ja kindlustada kdigi Guatemala kodanike pShidigused; rohutab
asjaolu, et elujouline kodanikuiihiskond on véga téhtis, et muuta riik kdigil tasanditel
vastutavamaks, reageerivamaks, kaasavamaks ja toimivamaks ning koos sellega ka
legitiimsemaks; toonitab vajadust toetada ja tugevdada koiki institutsioone, mis
kaitsevad Guatemalas pohiseaduslikku demokraatiat ja inimdigusi; tuletab meelde, kui
oluline on sdltumatu kohtusiisteemi kindlustamine ja selle sdltumatuse austamine ning
erapooletu digussiisteemi tagamine; rohutab, et need on otsustava tdhtsusega tegurid
korruptsiooni ja karistamatuse vastaste pingutuste koondamiseks; on seisukohal, et
teadetele kohtunike ja prokurdride védidetava hirmutamise ja dhvardamise kohta tuleks
kohe reageerida, et riigi digusasutusi ja nende esindajaid kaitsta; nduab, et Guatemala
valitsus tagaks viivitamata kohtusiisteemi sdltumatuse ning ajakirjandus- ja
meediavabaduse;

3. on veendunud, et rahvusvaheline komisjon, mis uurib karistamatuse juhtumeid
Guatemalas (CICIG), on Guatemalas tditnud olulist rolli ning komisjoni tegevus
karistamatuse ja korruptsiooni vastases voitluses ja Guatemala institutsioonide
korraldatavate uurimiste ettevalmistamisel on digusriigi plisimise seisukohast {ilimalt
oluline; véljendab siigavat muret seoses CICIGi praeguse olukorraga Guatemalas ja
palub Guatemala valitsusel ldpetada koik ebaseaduslikud riinnakud CICIGi ning selle
kohalike ja rahvusvaheliste to6tajate vastu,

4.  tunnustab sellega seoses komisjoni 2018. aasta septembris vastu voetud rakendusotsust
toetada CICIGi laiendatud volitusi viie miljoni euro eraldamisega arengukoostoo
rahastamisvahendist 2018. aasta Guatemala tegevusprogrammi raames; palub
komisjonil kokku lepitud viis miljonit eurot kiiresti vdlja maksta ning jatkata CICIGiga
koiki heakskiidetud programme; palub komisjonil olla valmis pérast 2019. aasta
septembrit CICIGiga koost6dd ja CICIGi rahastamist jdtkama ning toetab aktiivselt
koostdo ja toetuse pikendamist;

5. on veendunud, et Guatemala rahvusliku leppimise seaduse kavandatud muutmine
kujutab endast suurt ohtu Guatemala digusriigile ning see kahjustaks tugevalt
edusamme, mida ténu riigi kohtute tegevusele on voitluses karistamatuse vastu tehtud;
jagab URO iilemvoliniku seisukohta, et seaduseelndus ette niihtud amnestia inimdiguste
rikkujatele, inimsusvastaste kuritegude toimepanijatele ja sdjakurjategijatele Shutaks
riigis veelgi rohkem végivalda; mérgib, et see voib holmata vabastatud vangide
kéttemaksu, mis voib tihiskonda destabiliseerida; nGuab seetdttu, et Guatemala
Kongress (parlament) jitaks seaduseelndu vastu votmata;

6.  nduab, et URO egiidi all tehtaks sdltumatu uuring, mis kajastaks CICIGi t66 10ppmdju
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10.

11.

12.

Guatemala digussiisteemile, CICIGi panust riigi poliitilisse stabiilsusesse ning CICIG’i
ja valimiste iilemkohtu vahel sdlmitud kokkuleppe tulemust;

on mures valitsusviliseid arenguorganisatsioone késitleva seaduseelndu pérast; palub
Guatemala Kongressil kooskdlas URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo tehniliste
nduannetega hoiduda selle seaduseelndu vastuvotmisest, kuna seadus, kui see vastu
voetakse, piiraks valitsusvéliste organisatsioonide véljendusvabadust ja
kogunemisvabadust ning juurdepdisu rahastamisele, kitsendaks valitsusvélise
organisatsiooni madratlust, piirates sellega nende organisatsioonide ulatust ja takistades
nende tegevust, ning voiks avada vdimaluse nende meelevaldseks keelustamiseks;
tuletab Guatemala ametivoimudele ja institutsioonidele meelde vajadust luua ja séilitada
valitsusvilistele organisatsioonidele turvaline ja soodne keskkond, et nad saaksid vabalt
viljendada oma arvamust ja teha oma t66d kogu iihiskonna hiivanguks;

viljendab muret seoses kaebustega, mis on esitatud vaba, eelneva ja informeeritud
konsulteerimise (ILO konventsioon nr 169) puudumise kohta; tuletab meelde URO
eriraportdori soovitust, et polisrahvaste digusi tuleks tdielikult austada kooskdlas
rahvusvaheliste standarditega, mis holmavad digust vabale, eelnevale ja informeeritud
konsulteerimisele; tuletab meelde, et riigi ja rahvusvahelised korporatsioonid on otseselt
seotud aluslepingute ning muude riigi ja rahvusvahelise tasandi normidega, mis
puudutavad inimdigusi ja keskkonnadigusi kogu nende véértusahelas, ning kui leitakse,
et dritihingud on pdhjustanud kahju voi sellele kaasa aidanud, peavad nad tagama
mdjutatud isikute ja kogukondade jaoks tulemusliku heastamisprotsessi vai selles
osalema; margib, et selle hulka kuulub vara tagastamine, kahju hiivitamine,
rehabiliteerimine ja tegevuse kordumise véltimise tagamine; tuletab meelde, et
valitsustel on kohustus kaitsta inimdigusi ja anda kohtu alla need, kes neid digusi
rikuvad;

kordab oma taotlust kaitsta inimdiguste kaitsjaid, eelkdige naissoost inimdiguslasi;
tervitab ja toetab meetmeid, mida Euroopa riikide saatkonnad ja ELi delegatsioon
Guatemalas on siiani votnud; nduab, et Euroopa Liit séilitaks projektid riiklike ja
rahvusvaheliste organisatsioonide t66 toetamiseks Guatemalas ja vajaduse korral
tohustaks neid;

nduab, et Guatemala ametivoimud kuulutaksid vélja Sahharovi auhinnale kandideerinud
Lolita Chavezi digusliku ja fiiiisilise turvalisuse, kui ta peaks otsustama pdorduda tagasi
oma kodumaale;

nduab, et Guatemala valimistel lastaks toimuda rahumeelselt ja ldbipaistvalt ning
tagataks koigi kandidaatide turvalisus; rohutab, et valimiste iilemkohus peab tegutsema
sOltumatult ning riigi institutsioonide voi esindajate sekkumiseta; pakub voimalust saata
Guatemalasse ELi valimisekspertide missioon;

peab kahetsusvairseks, et Guatemala rahuleppeid ei ole rohkem kui 20 aasta jooksul
ikka veel rakendatud ja tegelikult on oht, et need lepped 16hutakse; soovitab kdigil riigi
ja rahvusvahelise tasandi toimijatel tungivalt teha kdik voimaliku nende tiieliku
rakendamise kiirendamiseks; kutsub Guatemala valitsust sellega seoses iiles tagama
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demokraatliku ja poliitilise kontrolli riigi tsiviilpolitsei (PNC) ja teiste institutsioonide,
nditeks suurdnnetuste korral riikliku koordineerimise liksuse (CONRED) iile ning
muutma need professionaalsemaks, et viltida nende militariseerimist ja humanitaarabi
suunamist sojavie kaudu, kuna see ei ole kooskdlas rahulepete eesmirkidega;

13. tuletab Guatemala valitsusele meelde, et ELi ja Kesk-Ameerika riikide
assotsieerimisleping sisaldab olulise elemendina inimdiguste klauslit ning litkmesus
voidakse lepingu rikkumise korral peatada; nduab, et Euroopa Liit ja selle liikmesriigid
kasutaksid assotsieerimislepingus ning poliitilise dialoogi ja koostdo lepingus sétestatud
mehhanismi, et innustada Guatemalat rakendama ambitsioonikat inimdiguste alast
tegevuskava ja voitlema karistamatuse vastu;

14. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale, litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Guatemala Vabariigi
presidendile, valitsusele ja parlamendile, rahvusvahelisele komisjonile, mis uurib
karistamatuse juhtumeid Guatemalas (CICIG), Kesk-Ameerika Majandusintegratsiooni
Sekretariaadile (SIECA), Kesk-Ameerika Parlamendile ning Euroopa — Ladina-
Ameerika parlamentaarse assamblee kaaspresidentidele.
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